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LED svietidlo
LED Flashlight
LED Taschenlampe
Lampes torche LED
Torcia LED

LED latarka

LED zseblampa
LED svjetiljka

LED svetilka
Lanterna LED

LED ¢eHepue
Nixtapuk LED
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Solani panel
Solarny panel
Solar panel
Solarpanel
Panel stoneczny
Napelem

Soncna ploscéa
Solarni panel
Panou solar
Saules kolektorius
Saules panelis
Péikesepaneel
CribHueB naHen

RoHS Compliant

CEx@® Ol B

USB vystup (Powerbanka)
Vystup USB (Powerbank)
USB output (Powerbank)
USB-Ausgang (Powerbank)
Wyjscie USB (Powerbank)
USB kimenet (Powerbank)
Izhod USB (Powerbank)
USB izlaz (Power bank)
lerire USB (Powerbank)
USB ivestis (Powerbank)
USB izeja (Powerbank)
USB valjund (Powerbank)
USB waxop (Powerbank)

Tlacitko osvétleni
Tlacidlo osvetlenia
Lighting button
Beleuchtungstaste
Przycisk o$wietlenia
Vilagité gomb

Gumb za osvetlitev
Gumb za svjetlo
But+on de iluminare
Apdvietimo mygtukas
Apgaismojuma poga
Valgustusnupp
ByToH 3a ocseTneHme
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Bocni osvétleni
Bocné osvetlenie
Side lighting

Seitliche Beleuchtung
Oswietlenie boczne
Oldalvilagitas
Stranska osvetlitev
Bocno osvjetljenje
lluminare laterala
Soninis apévietimas
Sanu apgaismojums
Kiilgmine valgustus
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Prostor pro baterii
Priehradka na batériu
Battery compartment
Batteriefach

Komora baterii
Akkumulétor rekesz
Predal za baterije
Prostor za bateriju
Compartimentul pentru baterii
Akumuliatoriaus skyrius
Akumulatora nodalijums
Akupesa
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NAVOD K POUZITI: Sviceni &elniho osvétleni se
pfepina vypinacem na bocni strané téla a rozsviceni ukry-
tého osvétleni je FeSeno vysunutim téla svitilny. Napajeni je
feSeno pomoci Li-lon aklumulatoru 18650 s kapacitou
1200mAh, ktery Ize umistit pod viko v horni &asti zafizeni
(viz. vyobrazeni nize). Akumulator je mozné dobijet pomo-
ci pfilozeného USB kabelu. Svitilna se rovnéz dobiji na
svétle pomoci solarniho panelu na vrchni strané zafizeni.
Navic je moZné svitilnu pouZit jako powerbanku a to pomo-
ci béZné USB zasuvky na boku zafizeni. Télo s primérem
90 mm a vyskou 135 mm, Ize pohodIné prenaset pomoci
vyklapéci rukojeti. UPOZORNENI: Zafizeni v Zadném
pfipadé nerozebirejte, nevhazujte jej do ohné. Baterie
nevhazujte do ohné, nerozebirejte je a nezkratujte je. Drzte
mimo dosah déti. Dbejte na spravnou polaritu baterie!

NAVOD NAPOUZITIE: Osvetlenie predného osvetle-
nia sa zapina vypinatom na boku tela a osvetlenie skryté-
ho osvetlenia sa rieSi vysunutim tela baterky. O napajanie
sa stara Li-lon akumulator 18650 s kapacitou 1200 mAh,
ktory je mozné umiestnit pod veko v hornej Casti zariadenia
(pozri obrazok nizsie). Batériu je mozné dobijat pomocou
prilozeného kabla USB. Svietidlo sa dobija aj na svetle
pomocou solarneho panelu na hornej strane zariadenia.
Okrem toho mozno baterku pouzivat ako powerbanku
pomocou beznej zasuvky USB na boku zariadenia. Telo s
priemerom 90 mm a vySkou 135 mm sa da pohodine pre-
nasat pomocou vyklopnej rukovate. VAROVANIE:
Zariadenie v Ziadnom pripade nerozoberajte, nehadzte ho
do ohna. Batérie nevhadzuijte do ohria, nerozoberajte ich
ani ich neskratujte. Uchovavajte mimo dosahu deti.
DodrZiavajte spravnu polaritu batérie!

EI INSTRUCTIONS FOR USE: The illumination of the
front lighting is switched by a switch on the side of the body
and the illumination of the hidden lighting is solved by sli-
ding out the body of the flashlight. The power supply is
handled by a 1200mAh Li-lon 18650 battery, which can be
placed under the lid at the top of the device (see illustration
below). The battery can be recharged using the included
USB cable. The flashlight also recharges in the light using
the solar panel on the top of the device. Additionally, the
flashlight can be used as a power bank using the regular
USB socket on the side of the device. The body, with a
diameter of 90 mm and a height of 135 mm, can be conveni-
ently carried using the flip-up handle. WARNING: Do not
disassemble the device under any circumstances, do not
throw it into the fire. Do not throw batteries into fire, disas-
semble or short-circuit them. Keep out of reach of children.
Observe the correct polarity of the battery!

IEN BEDIENUNGSANLEITUNG: Die Beleuchtung der
vorderen Beleuchtung wird durch einen Schalter an der
Seite des Gehaduses geschaltet und die Beleuchtung der
versteckten Beleuchtung wird durch Herausschieben des
Gehéuses der Taschenlampe geldst. Die Stromversorgung
erfolgt tiber einen 1200mAh Li-lon 18650 Akku, der unter
dem Deckel an der Oberseite des Gerates platziert werden
kann (siehe Abbildung unten). Der Akku kann tiber das
mitgelieferte USB-Kabel wieder aufgeladen werden. Die
Taschenlampe lasst sich auch im Dunkeln Uber das
Solarpanel auf der Oberseite des Gerats aufladen.
AuRerdem kann die Taschenlampe (iber den normalen
USB-Anschluss an der Seite des Geréts als Powerbank
verwendet werden. Das Geh&use mit einem Durchmesser
von 90 mm und einer Hohe von 135 mm kann mit dem
aufklappbaren Griff bequem getragen werden.
WARNUNG: Zerlegen Sie das Gerat unter keinen
Umstanden, werfen Sie es nicht ins Feuer. Werfen Sie
Batterien nicht ins Feuer, zerlegen Sie sie nicht und
schlieRen Sie sie nicht kurz. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Achten Sie auf die richtige Polaritat
der Batterie!

Kl INSTRUKCJA UZYTKOWANIA: Podswietlenie
przednie wigcza sie przetacznikiem z boku korpusu, a
podéwietlenie ukryte wigcza sie poprzez wysuniecie korpu-
su latarki. Za zasilanie odpowiada akumulator Li-lon 18650
0 pojemnoéci 1200 mAh, ktéry mozna umiesci¢ pod pokry-
wa W gornej czesci urzadzenia (patrz ilustracja ponizej).

Akumulator mozna tadowa¢ za pomoca dotaczonego kabla
USB. Latarka taduje sie réwniez w $wietle za pomoca
panelu stonecznego na gorze urzadzenia. Dodatkowo,
latarka moze by¢ uzywana jako power bank za pomocg
zwyktego gniazda USB z boku urzadzenia. Obudowa o
Srednicy 90 mm i wysokosci 135 mm moze by¢ wygodnie
przenoszona za pomocg odchylanego uchwytu.
OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie demontuj
urzadzenia, nie wrzucaj go do ognia. Baterii nie wolno
wrzuca¢ do ognia, demontowa¢ ani zwierac.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nalezy przestrze-
gac prawidtowej polaryzacii baterii!

HASZNALATI UTMUTATO: Az elills6 vilagitas megvi-
lagitasa a test oldalan lévé kapcsoléval kapcsolhato, a
rejtett vilagitas megvilagitasa pedig a zseblampa testének
kicsusztatasaval oldhatd meg. Az dramellatasrol egy 1200-
mAh Li-lon 18650-es akkumulator gondoskodik, amely a
készllék tetején lévd fedél alatt helyezhetd el (lasd az
alabbi abrat). Az akkumulator a mellékelt USB-kabel segit-
ségével tolthet. A zseblampa fényben is feltoltheté a
készilék tetején talalhatd napelem segitségével.
Ezenkivil a zseblampa power bankként is hasznalhaté a
készUlék oldalan talalhaté normal USB-csatlakozé segit-
ségével. A 90 mm atmérdji és 135 mm magas testet a
felhajthatd fogantyl segitségével kényelmesen lehet
szallitani. FIGYELMEZTETES: A készliléket semmilyen
kériilmények kdzott ne szerelje szét, ne dobja a tlizbe. Ne
dobja tlizbe az elemeket, ne szerelje szét és ne zarja rovid-
re 6ket. Gyermekek el6l elzarva tartandd. Figyelien az
akkumulator helyes polaritasara!

B NAVODILA ZA UPORABO: Osvetlitev sprednje
osvetlitve se vklopi s stikalom na strani ohi§ja, osvetlitev
skrite osvetlitve pa z izvleCenjem ohi$ja svetilke. Za napa-
janje skrbi baterija Li-lon 18650 s kapaciteto 1200 mAh, ki
jo lahko namestite pod pokrov na vrhu naprave (glejte
spodnjo sliko). Baterijo lahko napolnite s priloZzenim kablom
USB. Svetilka se polni tudi na svetlobi s pomogjo sonéne
plos¢e na vrhu naprave. Poleg tega lahko svetilko uporabl-
jate kot banko energije z navadno vtiénico USB na strani
naprave. Ohisje s premerom 90 mm in vi§ino 135 mm lahko
prirono prenaSate s pomocjo prevrnljivega rocaja.
OPOZORILO: Naprave nikakor ne razstavljajte in je ne
mecite v ogenj. Baterij ne mecite v ogenj, jih ne razstavljajte
ali jih kratkorono povezujte. Hranite zunaj dosega otrok.
Upostevajte pravilno polariteto baterije!

LD UPUTE ZAUPOTREBU: Prednje osvietlienje ukljucu-
je se prekidatem na bocnoj strani tijela, a skriveno
osvjetlienje se ukljucuje izvlacenjem tijela svjetiljke.
Napajanie je rijeSeno pomocu Li-lon akumulatora 18650
kapaciteta 1200mAh koji se moze smjestiti ispod poklopca
u gornjem dijelu uredaja (vidi sliku ispod). Baterija se moze
puniti pomocu prilozenog USB kabela. Svjetilika se takoder
puni svjetiom pomocu solarne ploce na vrhu uredaja. Osim
toga, svjetiliku je moguce koristiti kao power bank pomocu
obi¢ne USB uticnice na boénoj strani uredaja. Tijelo, pro-
mjera 90 mm i visine 135 mm, moze se udobno nositi
pomocu sklopive rucke. UPOZORENJE: Ni u kojem sluca-
ju nemojte rastavljati uredaj, nemojte ga bacati u vatru.
Nemojte bacati baterije u vatru, rastavijati ih ili ih kratko
spajati. Cuvati izvan dohvata djece. Pazite na ispravan
polaritet baterije!

EX INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE: lluminarea iluminarii
frontale se comuta cu ajutorul unui comutator pe partea
laterala a corpului, iar iluminarea iluminarii ascunse se
rezolva prin glisarea corpului lanternei. Alimentarea cu
energie este asigurata de o baterie Li-lon 18650 de 1200-
mAh, care poate fi plasata sub capacul din partea superio-
ara a dispozitivului (a se vedea ilustratia de mai jos).
Bateria poate fi reincarcata cu ajutorul cablului USB inclus.
De asemenea, lanterna se reincarca la lumina, folosind
panoul solar din partea superioara a dispozitivului. Tn plus,
lanterna poate fi utilizata ca banca de energie folosind priza
USB obisnuitd de pe partea laterala a dispozitivului.
Corpul, cu un diametru de 90 mm si o inéltime de 135 mm,
poate fi transportat in mod convenabil cu ajutorul manerului
rabatabil. AVERTISMENT: Nu dezasamblati dispozitivul
sub nicio forma, nu-| aruncati in foc. Nu aruncati bateriile in

foc, nu le dezasamblati si nu le scurtcircuitati. Nu lasati la
indeména copiilor. Respectati polaritatea corecta a bate-
riei!

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Priekinio ap$vietimo
apSvietimas {jungiamas korpuso Sone esanciu jungikliu, o
paslépto apSvietimo ap$vietimas iSsprendziamas istrau-
kus Zibintuvélio korpusa. Maitinima uztikrina 1200 mAh Li-
lon 18650 akumuliatorius, kurj galima jdéti po dangteliu
prietaiso virSuje (zr. toliau pateiktg iliustracijq).
Akumuliatoriy galima jkrauti naudojant pridedamg USB
laida. Zibintuvelis taip pat jkraunamas $viesoje naudojant
prietaiso virSuje esantj saulés baterijos skydelj. Be to,
Zibintuvélj galima naudoti kaip maitinimo banka naudojant
iprasta USB lizda prietaiso Sone. 90 mm skersmens ir 135
mm auksCio korpusa galima patogiai neSiotis naudojant
atlenkiama rankena, |SPEJIMAS: jokiu bdu nei$ardykite
prietaiso, nemeskite jo | ugnj. Nemeskite baterijy | ugnj, ju
neiSardykite ir nesukraukite trumpojo jungimo. Laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Laikykités teisingo bateri-
jos poliskumo!

LietoSanas instrukcija: Priek$&ja apgaismojuma
apgaismojumu ieslédz ar slédzi korpusa sanos, bet slepta
apgaismojuma apgaismojumu var ieslégt, izvelkot lukturi-
$a korpusu. Energijas padevi nodrosina 1200 mAh Li-lon
18650 akumulators, ko var ievietot zem vaka ierices augs-
dala (sk. attelu zemak). Akumulatoru var uzladét, izmanto-
jot komplekta ieklauto USB kabeli. Lukturitis uzladgjas art
gaisma, izmantojot saules paneli ierices augSpusé. Turklat
lukturtti var izmantot k& baroSanas banku, izmantojot
parasto USB ligzdu ierices sanos. Korpusu, kura diametrs
ir 90 mm un augstums 135 mm, var érti parnésat, izmanto-
jot atvazamo rokturi. BRIDINAJUMS: nekados apstaklos
neizjauciet ierici, nemetiet to ugunt. Neiemetiet baterijas
uguni, neizjauciet tas un neveiciet to Tssavienojumu.
Uzglabat bérmiem nepieejama vieta. levérojiet pareizu
baterijas polaritati !

Hl KASUTUSJUHENDID: Eesmise valgustuse val-
gustus lulitatakse korpuse kiljel oleva liilitiga ja varjatud
valgustuse valgustus lahendatakse taskulambi korpuse
vélja libistamisega. Toiteallikaks on 1200mAh Li-lon 18650
aku, mida saab paigutada seadme ilaosas oleva kaane
alla (vtjoonis allpool). Akut saab laadida kaasasoleva USB-
kaabli abil. Taskulamp laeb end ka valguses, kasutades
seadme peal asuvat paikesepaneeli. Lisaks saab tasku-
lampi kasutada elektripangana, kasutades seadme kiljel
olevat tavalist USB-pesa. 90 mm labimddduga ja 135 mm
kdrgusega korpust saab mugavalt kaasas kanda, kasuta-
des Ulesklappuvat k&epidet. HOIATUS: Arge votke seadet
mitte mingil juhul lahti, &rge visake seda tulle. Arge visake
patareisid tulekahju, arge vétke neid lahti ega lihistage
neid. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Jalgige patarei
diget polaarsust!

Ed VHCTPYKUMM 3A YIOTPEBA: OcBeTsiBaHeTO Ha
MPefHOTO OCBETIIEHWE Ce BKIYBA C MpeBKNHYBATEN
OTCTPaHW Ha KOpryca, a OCBETSBAHETO Ha CKPUTOTO
OCBETINEHME Ce peLlaBa Ype3 U3MbKBaHE Ha Kopryca Ha
beHepa. 3axpaHBaHETO Ce OCbLUECTBSBA OT NUTUEBO-
VioHHa Gatepus 18650 ¢ kanauyumtet 1200 mAh, kosTo
MOXe [a Ce MOCTaBW MOA kanaka B ropHara 4YacT Ha
YCTPOWCTBOTO (BX. WMtocTpauusita no-gony). batepusta
MOXE [a Ce 3apexpja C MoMOoLLTa Ha BKMKYEHWUS B
komnnekta USB kaben. ®eHepuyeTo ce 3apexpa v Ha
CBETIIO C NOMOLLTA Ha CONapHWsi NaHer B ropHaTa YacT Ha
ycTporictBoTo. OcBeH ToBa (DEHEPYETO MOXe fa ce
13n0on3Ba kato 3axpaHBalla OaHka, kaTo ce K3nonasa
06nkHoBeHUST USB rHe3no oTCTpaHn Ha yCTPOMCTBOTO.
Tanoto ¢ anameTbp 90 MM 1 BcoUMHa 135 MM MOXe Aa ce
npeHacs yaobHo ¢ nomoLyTa Ha obpbLyaLaTa ce ApbXKa.
NPEAYNPEXLAEHWE: He pa3srnobseaitte yCTpOMCTBOTO
NPV HUKaKBY 0BCTOSITENCTBA, HE FO XBbPIISATE B OrbHS. He
XBbPRsiATE 6GaTEPUUTE B OMbHS, HE M pa3rnobsBaiite u He
rM CBbp3BaiiTe Hakbco. CbxpaHsBaiTe Ha MSCTO,
HeoCTbIHO 3a Aeua. CnassaiiTe NpaBuUHUS NONSPUTET
Ha batepusTtal
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